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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2022/870
2022 m. geguzés 30 d.

dél laikiny prekybos liberalizavimo priemoniy papildant prekybos lengvatas, taikomas Ukrainos
produktams pagal Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy
ir Ukrainos asociacijos susitarimg

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (),

kadangi:

(1)

Europos Sgjungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarime (%)
(toliau — Asociacijos susitarimas) nustatytas Sgjungos ir Ukrainos santykiy pagrindas. Remiantis Tarybos sprendimu
2014/668ES (}), Asociacijos susitarimo IV antrastiné dalis, skirta prekybai ir su prekyba susijusiems klausimams,
buvo laikinai taikoma nuo 2016 m. sausio 1 d. ir, visoms valstybéms naréms ja ratifikavus, jsigaliojo
2017 m. rugséjo 1 d.;

Asociacijos susitarime isreikstas Asociacijos susitarimo 3aliy (toliau — Salys) noras pla¢iu mastu ir naujoviskai
stiprinti ir plésti santykius, lengvinti ir pasiekti laipsniska ekonomine integracijg, ir tai daryti laikantis teisiy ir
isipareigojimy, susijusiy su Saliy naryste Pasaulio prekybos organizacijoje;

Asociacijos susitarimo 2 straipsnyje nustatyta, be kita ko, kad turi bati laikomasi demokratijos principy, Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy, taip pat skatinama pagarba suverenumo ir teritorinio vientisumo, sieny nelie¢iamumo
ir nepriklausomybés principams — esminiams Asociacijos susitarimo elementams;

Asociacijos susitarimo 25 straipsnyje numatyta laipsniskai sukurti Saliy tarpusavio laisvosios prekybos erdve,
remiantis 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT 1994) XXIV straipsniu. Tuo tikslu
Asociacijos susitarimo 29 straipsnyje numatyta laipsniskai naikinti muitus pagal jame pateiktus tvarkara$¢ius ir taip
pat numatyta galimybé §j panaikinima paspartinti ir i§plésti jo taikymo sritj. Asociacijos susitarimo 48 straipsnyje
numatyta, kad pries Salims taikant viena kitai antidempingo priemones turi biiti atsizvelgta i viesajj interesa;

2022 m. vasario 24 d. Rusijos pradétas neiSprovokuotas ir nemotyvuotas agresijos karas prie§ Ukraing smarkiai
sumazino Ukrainos galimybes prekiauti su kitomis pasaulio $alimis, be kita ko, todél, kad sunaikinti gamybos
pajégumai ir dél prieigos prie Juodosios jiros blokados prarasta didelé¢ transporto mar$ruty dalis. Tokiomis
isskirtinémis aplinkybémis ir siekiant susvelninti neigiamg ekonominj Rusijos agresijos karo pries Ukraing poveiki,

2022 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2022 m. geguzés 24 d. Tarybos

sprendimas.

OLL 161, 2014 5 29, p. 3.

2014 m. birZelio 23 d. Tarybos sprendimas 2014/668/ES dél Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy
nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimo pasira§ymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo, kiek tai susije su jo Il antrastine dalimi
(isskyrus nuostatas dél vienodo poziiirio j kitos Salies teritorijoje teisétai dirbancius treciyjy Saliy piliecius), IV, V, VI bei VII
antrastinémis dalimis ir susijusiais priedais bei protokolais (OL L 278, 2014 9 20, p. 1).
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biitina sparc¢iau plétoti glaudesnius Sajungos ir Ukrainos ekonominius santykius, kad Ukrainos valdZios institucijoms
ir gyventojams buty greitai suteikta parama. Todél bitina ir tikslinga skatinti prekybos srautus ir taikyti lengvatas —
prekybos liberalizavimo priemones — visiems produktams, atsizvelgiant j siekj grei¢iau naikinti Sajungos ir Ukrainos
tarpusavio prekybai taikomus muitus;

pagal Europos Sajungos sutarties (ES sutartis) 21 straipsnio 3 dalj Sajunga turi uZtikrinti savo iSorés veiksmy jvairiy
sriciy nuosekluma. Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 207 straipsnio 1 dalj bendra prekybos
politika turi bati vykdoma atsizvelgiant j Sajungos iSorés veiksmy principus ir tikslus;

$iuo reglamentu nustatomos prekybos liberalizavimo priemonés turéty bati tokios: i) visiskai panaikinami importo
muitai (lengvatiniai muitai), taikomi i§ Ukrainos importuojamiems pramonés produktams; ii) sustabdomas jvezimo
kainy sistemos taikymas vaisiams ir darzovéms; iii) sustabdomas tarifiniy kvoty taikymas ir visiskai panaikinami
importo muitai; iv) nukrypstant nuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 (%)
14 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos, taikant §j reglaments importuojamiems Ukrainos kilmés produktams
nustatyti antidempingo muitai neturéty biiti renkami jokiu metu, jskaitant pasibaigus $io reglamento galiojimui, ir
v) laikinai sustabdomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/478 () taikymas. Taikydama tas
priemones Sgjunga faktiskai laikinai teiks deramg ekonoming ir finansing paramg Ukrainai ir paveiktiems
ekonominés veiklos vykdytojams;

siekiant uZzkirsti kelig suk¢iavimui, $iuo reglamentu nustatomos lengvatinés priemonés turéty priklausyti nuo to, ar
Ukraina laikosi visy atitinkamy naudojimosi lengvatomis pagal Asociacijos susitarimg salygy, jskaitant atitinkamy
produkty kilmés taisykles ir su jomis susijusias procediiras, taip pat nuo glaudaus Ukrainos administracinio
bendradarbiavimo su Sajunga, kaip numatyta Asociacijos susitarime;

Ukraina turéty nenustatyti naujy muity ar jiems lygiaver¢io poveikio mokes¢iy ir naujy kiekybiniy apribojimy arba
lygiavercio poveikio priemoniy, turéty nedidinti galiojan¢iy muity ar mokesciy arba nenustatyti jokiy kity prekybos
su Sajunga apribojimy, nebent tai aiskiai pateisinama karo aplinkybémis. Jei Ukraina nesilaiko bet kurios i$ ty salygy,
Komisijai turéty biti suteikta teisé laikinai sustabdyti visas $iuo reglamentu nustatomas lengvatines priemones arba
jy dali;

(10)  Asociacijos susitarimo 2 straipsnyje nustatyta, kad, be kita ko, pagarba demokratijos principams, Zmogaus teiséms ir

pagrindinéms laisvéms, taip pat veiksmai, nukreipti prie§ masinio naikinimo ginklus, susijusias medziagas ir jy
siuntimo j taikinj priemones, yra esminiai Asociacijos susitarimo elementai. Be to, Asociacijos susitarimo
3 straipsnyje nurodoma, kad teisinés valstybés ir gero valdymo principy laikymasis, kova su korupcija, kova su
jvairaus pavidalo tarpvalstybiniu organizuotu nusikalstamumu ir terorizmu, darnaus vystymosi ir veiksmingo
daugiasaliskumo skatinimas yra svarbiausia stiprinant Saliy tarpusavio santykius. Tikslinga numatyti galimybe
laikinai sustabdyti Siame reglamente nustatyty lengvatiniy priemoniy taikyma, jei Ukraina nesilaikyty bendry
Asociacijos susitarimo principy, kaip yra pagal kitus panasius Sgjungos sudarytus asociacijos susitarimus;

(11) siekiant uZtikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo

jgaliojimai, leidZiantys laikinai sustabdyti lengvatiniy priemoniy taikymg ir nustatyti taisomasias priemones,
nurodytas $io reglamento 3 ir 4 straipsniuose, tais atvejais, jei panasius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus
gaminantys Sajungos gamintojai labai paveikiami arba gali biiti labai paveikti pagal §j reglamentg importuojamy
produkty. Tais jgaliojimais turéty bati naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 (%;

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (OLL 176, 2016 6 30, p. 21).

2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/478 dél bendry importo taisykliy (OL L 83, 2015 3 27,
p- 16).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1822011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).



202263 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 152/105

(12) atsizvelgiant | Komisijos tyrima, biitina numatyti galimybe vél taikyti muitus, jprastai taikomus pagal Asociacijos
susitarimg, bet kuriems j $io reglamento taikymo sritj patenkantiems importuojamiems produktams, jei dél jy kyla
arba gali kilti dideliy sunkumy Sgjungos gamintojams, gaminantiems panasius arba tiesiogiai konkuruojancius
produktus;

(13) i$samios ir visapusiskos laisvosios prekybos erdvés, kuri yra Asociacijos susitarimo sudétiné dalis, jgyvendinimo
metiné ataskaita, rengiama Komisijos, turéty apimti iSsamy $iuo reglamentu nustatomy prekybos liberalizavimo
priemoniy jgyvendinimo vertinima;

(14) atsizvelgiant j skubg, susijusig su situacija, sukelta Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing, tikslinga aStuoniy savaiciy
laikotarpiui taikyti iSimtj, nustatyta prie ES sutarties, SESV ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sgjungoje 4 straipsnyje;

(15) atsizvelgiant j ekstremaliagja Ukrainos padétj, Siame reglamente turéty bfiti numatytas tinkamas pereinamasis
laikotarpis ir reglamentas turéty jsigalioti kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Prekybos liberalizavimo priemonés
1. Nustatomos Sios lengvatinés priemonés:

a) tam tikriems | Sgjunga importuojamiems Ukrainos kilmés pramonés produktams, kuriems pagal Asociacijos susitarimo
[-A priedg taikomas septyneriy mety laipsniskas muity panaikinimas, nustatomi nuliniai lengvatiniai muitai;

b) jvezimo kainy sistemos taikymas sustabdomas tiems produktams, kuriems ji taikoma pagal Asociacijos susitarimo I-A
priedg. Ty produkty importui netaikomi jokie muitai;

¢) sustabdomas visy pagal Asociacijos susitarimo [-A priedg nustatyty tarifiniy kvoty taikymas ir produktus, kuriems tos
kvotos taikomos, leidZiama importuoti j Sgjunga i§ Ukrainos netaikant jokiy muity.

2.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2016/1036 14 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos, taikant §j reglamenta

importuojamiems Ukrainos kilmés produktams nustatyti antidempingo muitai nerenkami jokiu metu, jskaitant pasibaigus
Sio reglamento galiojimui.

3.

Reglamento (ES) 2015/478 taikymas importuojamiems Ukrainos kilmés produktams laikinai sustabdomas.

2 straipsnis

Salygos, kuriomis suteikiama teisé i lengvatiniy priemoniy taikyma

1 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose numatyty lengvatiniy priemoniy taikymui nustatomos $ios salygos:

a) laikomasi produkty kilmés taisykliy ir su jomis susijusiy procediiry, numatyty Asociacijos susitarime;

b) Ukraina nenustato naujy muity arba jiems lygiaver¢io poveikio mokes¢iy ir naujy kiekybiniy apribojimy arba
lygiavercio poveikio priemoniy, taikomy Sgjungos kilmés importui, arba nepadidina galiojanciy muity arba mokes¢iy,
arba nenustato jokiy kity apribojimy, jskaitant diskriminacines vidaus administracines priemones, nebent tai aiskiai
pateisinama karo aplinkybémis, ir
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¢) Ukraina gerbia demokratijos principus, Zmogaus teises ir pagrindines laisves bei teisinés valstybés principa, taip pat
nuolat deda ilgalaikes pastangas kovoti su korupcija ir neteiséta veikla, kaip numatyta Asociacijos susitarimo 2,
3 ir 22 straipsniuose.

3 straipsnis

Laikinas sustabdymas

1. Jei Komisija nustato, kad yra uZtektinai jrodymy, jog Ukraina nesilaiko 2 straipsnyje nustatyty salygy, ji gali,
priimdama jgyvendinimo aktg, visiskai ar i§ dalies sustabdyti 1 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose numatyty lengvatiniy
priemoniy taikyma. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 5 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Jeivalstybé naré papraso Komisijos sustabdyti bet kurios lengvatinés priemonés taikymg, remdamasi tuo, kad Ukraina
nesilaiko 2 straipsnio b punkte nustatyty salygy, Komisija per keturis ménesius nuo tokio pragymo pateikia pagrista
nuomong dél pareiskimo, kad Ukraina nesilaiko salygy, pagristumo. Jeigu Komisija padaro ivada, kad pareiskimas yra
pagristas, ji inicijuoja $io straipsnio 1 dalyje nurodytg procediirg.

4 straipsnis

Apsaugos salyga

1. Jei Ukrainos kilmés produktas importuojamas tokiomis salygomis, kurios kelia arba gali kelti dideliy sunkumy
panasius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus gaminantiems Sgjungos gamintojams, to produkto importui bet
kuriuo metu gali biti vél pradéti taikyti jprastai pagal Asociacijos susitarimg taikytini muitai.

2. Komisija atidZiai stebi $io reglamento poveikj, be kita ko, kainoms Sgjungos rinkoje, atsizvelgdama j informacija apie
produkty, kuriems taikomos $iuo reglamentu nustatytos prekybos liberalizavimo priemonés, eksportg, importa ir gamyba
Sgjungoje.

3. Komisija per pagrista laikotarpj priima sprendimg pradéti tyrima:
a) valstybiy nariy prasymu;

b) juridinio asmens ar juridinio asmens statuso neturinios asociacijos, kurie veikia Sajungos pramonés vardu, t. y. visy
panasius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus gaminanciy Sajungos gamintojy ar jy didelés dalies vardu,
prasymu, arba

¢) savo iniciatyva, jei Komisijai akivaizdu, kad esama pakankamai prima facie jrodymy dél dideliy sunkumy panasius arba
tiesiogiai konkuruojancius produktus gaminantiems Sajungos gamintojams, kaip nurodyta 1 dalyje.

Sioje dalyje ,didelé panasius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus gaminanciy Sgjungos gamintojy dalis“ — tai
Sajungos gamintojai, kurie bendrai pagamina daugiau nei 50 % visy Sajungoje pagaminamy panasiy ar tiesiogiai
konkuruojanéiy produkty, kuriuos pagamina ta Sgjungos pramonés dalis, kuri aiskiai pareiské pritarimg arba nepritarima
praSymui, ir kuri atstovauja ne maZiau nei 25 % visy pagaminamy panasiy ar tiesiogiai konkuruojanciy produkty, kuriuos
pagamina Sgjungos pramoné.

4. Jei Komisija nusprendZia pradéti tyrima, ji paskelbia pranesimg apie tyrimo inicijavima Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Pranesime pateikiama gautos informacijos santrauka ir nurodoma, kad bet kokia susijusi informacija turéty biti
siunc¢iama Komisijai. Jame nurodomas laikotarpis, per kurj suinteresuotosios Salys gali rastu pateikti savo nuomone. Toks
laikotarpis negali bati ilgesnis nei keturi ménesiai nuo pranesimo paskelbimo dienos.
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5. Komisija surenka visa jos manymu reikalingg informacijq ir gali patikrinti gautg informacija kreipdamasi { Ukraing ar {
kitus atitinkamus Saltinius. Jai gali padéti valstybés narés, kurios teritorijoje gali biiti prasoma atlikti patikrinima, pareigtinai,
jei tokios ty pareiging pagalbos praso ta valstybé nareé.

6.  Nagrinédama, ar esama dideliy sunkumy panasius arba tiesiogiai konkuruojancius produktus gaminantiems Sajungos
gamintojams, kaip nurodyta 1 dalyje, Komisija atsizvelgia, be kita ko, j $iuos su Sgjungos gamintojais susijusius veiksnius,
jei atitinkama informacija yra prieinama:

— rinkos dalj,

— gamyba,

— atsargas,

— gamybos pajégumus,

— pajégumy panaudojima,

— uZimtumg,

— importg,

— kainas.

7. Tyrimas baigiamas per $eSis ménesius nuo Sio straipsnio 4 dalyje nurodyto pranesimo paskelbimo dienos.
I3skirtinémis aplinkybémis Komisija gali ta laikotarpj pratesti jgyvendinimo aktu, priimtu laikantis 5 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

8. Per tris ménesius nuo tyrimo pabaigos Komisija jgyvendinimo aktu, priimtu laikantis $io reglamento
5 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, nusprendzia dél to, ar vél taikyti jprastai pagal Asociacijos
susitarimg taikytinus muitus. Tas jgyvendinimo aktas jsigalioja per viena ménesj nuo jo paskelbimo.

Iprastai pagal Asociacijos susitarimg taikytini muitai gali bati vél taikomi tokj laikotarpi, kuris biitinas Sgjungos gamintojy
ekonominés arba finansinés padéties pablogéjimui neutralizuoti, arba kol esama tokio pablogéjimo grésmés. Jeigu galutinai
nustatyti faktai rodo, kad $io straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos néra jvykdytos, Komisija priima jgyvendinimo akta,
kuriuo tyrimas ir procedira baigiami. Tas igyvendinimo aktas priimamas laikantis $io reglamento 5 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediros.

9.  Jei dél isskirtiniy aplinkybiy, dél kuriy bitina imtis neatidéliotiny priemoniy, atlikti tyrima tampa nejmanoma,
Komisija, prane$usi apie tai 5 straipsnio 1 dalyje nurodytam Muitinés kodekso komitetui, gali imtis bitiny prevenciniy
priemoniy.

5 straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Muitinés kodekso komitetas, isteigtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 952/2013 (') 285 straipsnj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

() 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OLL 269, 201310 10, p. 1).
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6 straipsnis

Prekybos liberalizavimo priemoniy jgyvendinimo vertinimas

Komisijos rengiama i§samios ir visapusiskos laisvosios prekybos erdvés jgyvendinimo metiné ataskaita apima i$samy Siame
reglamente numatyty prekybos liberalizavimo priemoniy jgyvendinimo vertinimg ir, prireikus, ty priemoniy socialinio
poveikio Ukrainoje ir Sgjungoje vertinima. Informacija apie produkty importg pagal 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkta
skelbiama Komisijos interneto svetainéje.

7 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

1 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytos lengvatinés priemonés taikomos produktams, kurie 2022 m.

tos dienos atsakingai Sajungos muitinei pateikiamas atitinkamas pranesimas.

1.

2.

8 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas iki 2023 m. birzelio 5 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. geguzés 30 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA B. LE MAIRE
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